Honeywell

Touchpoint™ Plus

Une toute nouvelle expérience de controéle




Touchpoint™ Plus

Touchpoint Plus apporte une toute nouvelle expérience de contréle a votre petit systeme de détecteurs

de gaz. Touchpoint Plus est un systeme de contréle facilement configurable, a montage mural qui

prend en charge jusqu'a seize canaux de détection de gaz. Son approche modulaire vous permet de

prendre le contréle et de configurer ce dont vous avez besoin pour un large éventail d'applications.

Garantit un contréle fiable

e [ afiabilité de Honeywell avec les
experts les plus fiables en matiére de
détection de gaz

e Batterie de secours intégrée pour un
temps de disponibilité constant

e Boitier robuste, résistant aux
chocs pour un large éventail
d'environnements industriels

Capacités polyvalentes

e Compatible avec un large éventail de
détecteurs de gaz de Honeywell

e Des alarmes audiovisuelles alimentées
simplifient l'installation sur le terrain

e [ a configuration comprend un
regroupement facile et une logique
d'alarme de vote n'exigeant pas de
connaissances particulieres

e Compatibilité de la nouvelle génération

e Sortie Modbus en option pour
intégration avec un systéme de niveau
supérieur

Garantit la facilité et 'efficacité

e Installation, configuration, mise en
service et entretien rapides et faciles

e Diagnostic, collecte de données et
rapports faciles

e Temps de formation minimisé

e Grand écran tactile LCD couleur

e Capacités multilingues

e Statut vert, jaune, rouge en un clin
d'oeil
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La fonctionnalité de signature de la ligne du point de contact est une interface

d'écran tactile conviviale, et la fonctionnalité Touchpoint Plus 'amene a un niveau
supérieur. Avec cette interface unique, il est plus facile que jamais de voir 'état de
votre systeme en un clin d'ceil, maximisant le temps que vous avez pour prendre les
bonnes décisions. Linterface intuitive, multilingue simplifie le fonctionnement et
réduit les exigences en matiere de formation. Lindication d'état complete style feu de
circulation fournit également une clarté a distance.

Touchpoint Plus comprend un ensemble complet de sorties en standard, y compris
des alarmes communes et des entrainements dédiés pour indicateurs audiovisuels a
distance. Sa modularité vous permet de personnaliser votre systeme afin de répondre
aux exigences spécifiques de l'application. Le choix du bon détecteur pour utilisation
avec votre controleur peut permettre la réalisation d'économies importantes en
termes de colts de démarrage et d'opérations d'exploitation en cours. Notre réseau
mondial de partenaires et de spécialistes d'applications dédiés sont en mesure de
vous aider a faire les bons choix pour votre industrie.

Avec tout a portée de main, vous pouvez prendre possession de
votre systéme et l'exploiter en toute confiance, veillant a la sécurité
de vos employés et a la productivité de votre site.



Une expérience utilisateur unique

Portant l'expérience utilisateur a un niveau supérieur

Voulez-vous Vous voulez une
utiliser pleinement tranquillité d'esprit
votre controleur? totale?

Concgu pour permettre une
utilisation simple — de sorte
que vous puissiez
l'utiliser en toute
confiance

Concu selon les normes de
qualité et fiabilité
les plus élevées

Voulez-vous une
solution de bout en
bout simple? TAEERS AN Voulez-vous
simplifier la
configuration du

Channel Summary View

Commande, installation
et entretien faciles par les systeme?
experts de la détection Avec un écran tactile
intuitif et ergonomique,
Warning Inhibit l'installation ne
saurait étre
O plus facile

Voulez-vous
prendre des décisions

éclairées rapidement?
Voulez-vous

savoir ce qui
se passe?

L'état du systéme en un clin
d'exil lorsque le temps est

critique
Voir des données en temps

réel et historiques,
analyser les lectures
et bien plus
encore

Grand écran tactile
LCD en couleur
avec des options
multilingues

Touchpoint Plus

Indicateurs d'état
communs clairs

, (vert, jaune, rouge)

Dispositif sonore Sourdine / réinitialiser

intégré

Indicateurs d'état de canaux individuels (vert, jaune, rouge)



Solution un seul systeme

La solution un seul systéeme
de Honeywell Analytics pour
répondre a vos exigences en
matiére de sécurité

Touchpoint™ Plus fournit une solution
de sécurité fiable pour les systemes de
détection de gaz a petite échelle sur un

large éventail d'applications et d’industries.

Sivous devez intégrer votre détection de
gaz avec un systeme de gestion de niveau
supérieur, l'option de sortie Modbus
simplifie cette intégration.

Etant le coeur de votre systeme de détection
de gaz, Touchpoint Plus est congu pour
fonctionner avec des détecteurs de gaz, des
actionneurs d'entrainement, des alarmes
sonores et visuelles de pointe de Honeywell
afin de fournir une solution bout en bout
complete que vous pouvez configurer
comme la votre.

EXEMPLE TYPIQUE D'UN PETIT
SYSTEME DE DETECTION DE GAZ
UTILISANT TOUCHPOINT PLUS
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Concu pour des besoins

de vitesse et de fiabilité
Fabriqué a partir de plastique
polymeére a fort impact, Touchpoint™
Plus est polyvalent et durable.

[lest étanche a la poussiere
etal'eau, et a été testé pour

résister aux environnements les

plus difficiles dans lesquels nos
clients operent - a l'intérieur et

a l'extérieur. Vous pouvez donc
compter sur Touchpoint Plus pour
pouvoir affronter les difficultés des
environnements industriels, des
salles mécaniques aux usines de
produits chimiques.

Touchpoint Plus est fourni avec des entrées

de cables pré-percées et scellées et une

disposition interne a plusieurs niveaux

uniques, offrant une facilité d'acces pour

permettre a l'installateur de gagner du temps

et par conséquent de l'argent.

. Module principal
. Module d'entrée

. Module de sortie de relais

. Module de sortie mA

. Module d'affichage
. Ecran tactile

1

2

3

4

5. Alimentation électrique
6

7

8. Batterie de secours

9

. Modbus TCP/Web
10. Modbus RTU

Options du systeme de configuration

Pas inclus dans [unité d'extension

Livré en standard : Alarme 1 Alarme 2 Anomalie  Visuel Echec  Configurable 4-20mA  4-20n
¢ Entrainements d'alarmes

audiovisuelles alimentées dédiés : —
e Sorties d'alarme communes, Sorties d'alarmes audibles / visuelles dédiges  Relais d'état du systeme

une pour anomalie et deux

configurables Soﬁms 50:{\06
e Enregistrement des données sur la
carte SD
e Réinitialisation et inhibition des Lo
entrées a distance
Entrée/sortie

Inhibition 3
distanc

Options

¢ Choix de la tension secteur CA ou
de l'alimentation VCC

e Batterie de secours en option

¢ Choixdentrées: 2,4 0u8mA; 2,4 0u
8mV;2mAet2mV;4mAet4 mV

¢ Unité d'extension en option pour
jusqu'a 16 entrées

e Choix de 12 ou 24 sorties de relais

¢ Choix de sorties de 4 ou 8 mA

* RS485 Modbus RTU en option

e TCP/IP Modbus/HTTP en option

Sourdine / réinitialision

0102 03 04 05 06 07 08 @
09 10 11 12 13 14 15 16

Honeywell
Batterie de secours




Installation

Installation rapide et facile - congue pour vous
permettre de gagner du temps et par conséquent
de largent

Touchpoint™ Plus peut étre directement fixé au mur, ou utilisez la
plague de montage en option pour une installation par une seule
personne. Ouvrir le couvercle avant a charniéres pour trouver
beaucoup d'espace pour le cablage et une disposition des bornes a
plusieurs niveaux unique pour un acces facile. Les entrées de cables
sont pré-percées et scellées, prétes a l'emploi, réduisant davantage
le temps et le cott d'installation.

56 mm

"

300 mm

@ Touchpoint Plus est livré avec 13 entrées de cables pré-percées
etscellées pour les glandes PG16/M20.

Montage direct en surface

Sensible
Bille .
Signal
Non
sensible
( ) Bille

Alimentés en boucle, 2 fils Source actuelle, 3 fils Alimentés par une source extérieure, 3 fils PontmV, 3 fils

Module d'entrée mA de Touchpoint Plus
Module d'entrée mA de Touchpoint Plus
Module d'entrée mA de Touchpoint Plus
Module d'entrée mV de Touchpoint Plus

DETECTEURS DE GAZ DISPONIBLES

Sensepoint
. . Appareils simples, configuration
Signalpoint intrusive, alimentent jusqu'a 8
705 appareils directement a partir de
Touchpoint plus
Searchpoint Optima Plus
Sensepoint XCD

Appareils améliorés, exploitation
locale non intrusive, réglage sur
le terrain, alimentent jusqu'a 8
appareils directement a partir de
Touchpoint plus

Série 3000 MkII/MKIII

RAEGuard Il PID

IAQPoint2

Transmetteur universel Appareils de grande intégrité,

XNX configuration spécialisée,
Searchline Excel réglage sur lg terrzal[n, permett.ent
de surveiller jusqu'a 8 appareils
avec une alimentation externe
E3Point, ECF9, IRF9 selon le besoin

Remarque : D'autres appareils de terrain disponibles sur demande. Certains appareils ne sont pas disponibles dans toutes les régions.



SPECIFICATIONS GENERALES

Jusqu'a 8 canaux avec unité de base, jusqua 16 canaux avec

S unité d'extension
2 ou 3 fils, mA, mV, 15 W max. par canal, 40 W max. au
Type d’entrées total (avec entrainement A/V dédi€) / 68 W au total (sans
entrainement A/V dédié)
Taille (versiona 426 mm x 300 mm x 156 mm
fixation murale) (16,8 pox 11,8 pox 6,1 po)
Matériau du boitier | Polycarbonate ABS

Poids

Interface utilisateur (I
Affichage

Max. 8,5 kg (18,7 lb), max. 17 kg (37,4 b)
avec unité d'extension

U) - contrdleur uniquement

Ecran tactile LCD couleur de 7 po. Interface utilisateur graphique

Indicateurs visuels

3 DEL pour indicateurs principaux DEL pour chaque canal.
Vert : Normal; Jaune : Anomalie Rouge : Inhibition Alarme

Alimentation*

Alarme sonore 270dBalm
Bouton Commun pour l'opération de réinitialisation / sourdine
Langue Anglais, francais, allemand, italien, néerlandais, espagnol,

portugais, russe, chinois

Conditions ambiantes

Conditions de
fonctionnement

Alimentation CA 110/220 VAC, commutation manuelle de 50-60 Hz
Alimentation CC 182332 VCC (+/-10 %) typique 24 VCC
Consommation Max. 105 W (y compris le détecteur et les périphériques
électrique externes), max. 210 W avec unité d'extension de 210 W

-10°Ca+55°C (14 °F a+131 °F) en continu, jusqu'a
95 % RH (sans condensation), IP65 et NEMA 4X

Entreposage

Entrée de 4-20 mA

Modules 170 disponibles

Instrument -25 °Ca +60 °C. (-13 °F a +140 °F),
jusqu'a 95 % RH (sans condensation)

2 ou 3 fils, modules de 2/4/8 canaux, 10/12/16 avec unité
d'extension

SPECIFICATIONS GENERALES

Modules I/0 disponible suite

Détecteurs de gaz inflammables de type catalytique

Entrée mV (Modéles Honeywell). Modules de 2/4/8 canaux, 10/12/16
avec unité d'extension
. 2 canaux mA + module de 2 canaux mV ou 4 canaux mA +
Double entrée

module de 4 canaux mV

Sortie de relais

12 ou 24 sorties de relais, commutation NO/C/NC, 1,7 A
a30VCC/250 VCA, configurable par l'utilisateur - sous
tension/hors tension, verrouillable / non verrouillable, délai
de temporisation

Sortie 4-20 mA

4 ou 8 sorties mA isolées et répétées, 0-22 mA,
0-100 %FSD = 4-20 mA

Entrées communes

Réinitialisation a distance, inhibition a distance

Sorties communes

Homologations

Quatre sortie A/V alimentées pour alarmes et anomalies,
trois sorties d'alarme communes

Batterie de secours

Electromagnétique | F N T010-1.2010)

Compatibilitéet | ¢gp ¢72 5 1°61010-1-04

Sécurité électrique | UL 61010-1 (3e édition) et 508
EN 50271:2010; EN 60079-29-1:2007/2016; EN

Performance 45544-1/-2 /-3:2015; EN 50104:2010 C22.2 N° 152-
M1984,I1SA12.13.01

Intégrité enmatiére | 1ec 61508:2010 £d.2 SIL2, EN 50271:2010

de sécurité

Zone dangereuse Classe I, Division 2, Groupe A, B,Cet D

g ou non dangereuse uniquement
Env[ronnement MED (No d’article: 3.54)
marin

Batterie au lithium-ion de 22,2 V, capacité de 2 600 mAh
(plus de 30 minutes d’autonomie pour un systéme typique)

Enregistrement de
données

Configuration, événements et données enregistrés

Communication

MODBUS TCP, surveillance WEB et MODBUS RTU

*Unités de base et d'extension, chacune nécessitant une alimentation
** Pas disponible en unité d'extension

RENSEIGNEMENTS RELATIFS A LA COMMANDE

‘ W: Support mural

Type de montage

Option de sortie

4:Sortie mAa 4 canaux.
8 :Sortie mA a 8 canaux.

N Pas de sortie mA

Batterie

B Batterie de secours
N:Aucune

N N
1 e

aucune

Option d'entrée

Type d’unité

?

Communication**

N
R:MODBUS TCP+WEB(lecture)
T

MODBUS TCP

B:Unité de base A2 :Entrée mAa 2 canaux

E:Unité d'extension A4 Entrée mAa 4 canaux ) )
A8 : Entrée mA a 8 canaux R f‘:hJDRUs RTU ‘
V2 :Entrée mV a 2 canaux N: Aucune

V4 Entrée mV a 4 canaux
V8:Entrée mVa 8 canaux
D4 :Entrée mAa 2 canaux +
mVa 2 canaux

D8:Entrée mAa 4 canaux +
mV a 4 canaux

Option de relais

S:12 relais
D: 24 relais
N:Aucun relais




For more information
www.honeywellanalytics.com
www.raesystems.com

Europe, Moyen-Orient, Afrique

Life Safety Distribution GmbH

Teél.:00800 333 222 44 (numéro non surtaxé)
Tel.:+41 44 943 4380 (numéro alternatif)

Tél. pour le Moyen-Orient:+971 4 450 5800
(Détection de gaz fixe)

Tél. pour le Moyen-QOrient: +971 4 450 5852
(Détection de gaz portable)

Amériques

Honeywell Analytics, Inc.

Tél.:+1 847 9558200

Numeéro gratuit: +1 800 538 0363
RAE Systems by Honeywell
Numéro gratuit: 408 952 8200
Numeéro gratuit: 1 888 723 4800

Veuillez noter:

Asie-Pacifique

Honeywell Industrial Safety
Tel.:+82(0)2 6909 0300
Tél.Inde:+91 124 4752700

Tél. Chine :+86 1058858788 3000
analytics.ap@honeywell.com

Assistance technique

EMEA: HAexpert@honeywell.com
Etats-Unis: ha.us.service@honeywell.com
Asie-Pacifique : ha.ap.service@honeywell.com

Bien que toutes les précautions aient été prises pour assurer l'exactitude de cette publication, nous
déclinons toute responsabilité en cas d'erreur ou d’'omission. Les données, ainsi que la législation,
peuvent changer et nous vous conseillons vivement d'obtenir des copies des derniéres réglementations,
normes et directives. Le présent document ne constitue pas un document contractuel.
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